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We LuJouie dnia 19. sierpnia 1900.

Kok 8.

Dodaleh literacki Kuujena Kiuoioshiego

pod kierownictwem Bolestawa Wystoucha.

Z 1iemi meczenstwa.

(Z powoOu bezczelnego jubileuszu i Dawno wyDanej ksigzki).

Przerazajgcy az swoim cynizmem i bez-

czelnoscig, 25-letnijubileusz gwattu po-

A petnionego na unitach, spotkat sie ze

strony polskiej i unickoruskiej z gto-

$nym protestem. Protest ten jednak

przemingt bez echa, a tymczasem nie-

stychany gwalt, na sumieniach ludzkich popet-
niony, jest faktem dokonanym.

Dzi$ gdy czynownicy rosyjscy i popi prawo-
stawni tryumfujg z powodu jubileuszu ,,nawré-
cenia" tysiecy unitébw na prawostawje, godzi sie
przypomnie¢ jeden z ostatnich moze wybuchéw
ptaczu meczennikow.

Byto to w roku 1895, kiedy z powodu wstg-
pienia na tron miodego cara Mikotaja i wyda-
nego z powodu za$lubin jego eclyktu amnestyj-
nego, ozywity Sie nadzieje wszystkich meczonych
i przeSladowanych, ze moze lepsze i wolniejsze
czasy nastana. Woéwczas takze i unici na Pod-
lasiu ruszyli sie, poczeli pisa¢ prosby, okrywac je
setkami lub dziesigtkami podpisowi zanosi¢ przez
osobnych deputatow do stép tronu carskiego,
w sposob jak najbardziej unizony i wiernopod-
danczy.

Proshy te jednak, nietylko ze zadnego skutku
nie odniosty, ale narazity nadto niektérych depu-
tatbw na nowe przesladowania i dreczenia. Nikt
ich nie ustuchat, a wynikiem calej akcji byto
tylko to, ze w dwa lata pdzniej t. j. w ¥ 1896
wszystkie te prosby zebrano razem i wydano
w trzech jezykach t. j. rosyjskim, francuskim
i polskim. Ksigzka ta noszaca tytut: ,,U stop naj-
jasniejszego cesarza WSszechrosji. — Najpokor-
niejsze prosby katolikéw obrzadku greckiego i fa-
cinskiego o pozostawienie ich przy wierze rzym-
sko-katolickiej" jest dzisiaj do$¢ rzadka, gdyz
ugodowcy, zdaje sie ze wzgledéw ,,politycznych",

nieznaczng tylko ilos¢ egzemplarzy kazali wy-
drukowac.

Prosb takich weszto do tronu carskiego dzie-
sie¢, a ztozyli sie na nie wioScianie, przedewszy-
stkiem z gubernji siedleckiej z 28" wsi, a dalej
unici podlascy w gubernji chersonskiej i oren-
burskiej na wygnaniu zostajagcy. Wszystkie one
pisane sg prawie jednakowo, stylem koszlawym
i nieortograficznym, a odznaczajg sie nadzwy-
czajng pokorg i silnem na kazdym kroku akcen-
towaniem uczu¢ wiernopoddanczych. Pomimo
tej jednakowoz lojalnosci uczuc sie daje wsze-
dzie prawdziwie wioscianski upor i dziwna jakas
stanowczo$¢ w domaganiu sie, aby ich zostawiono
przy wierze przodkoéw, gdyz jak pisze stu dzie-
wietnastu gospodarzy z miasta Sokotowa, ,pra-
gniemy pomrze¢ w naszych religijnych wierze-
niach i my najpoddaniejsi nie zgodziliSmy sie
przyja¢ wiary prawostawnej".

Czytajac pokorne biggania nie mozna sie
oprzeé'uczuciu grozy na wspomnienie tych wszy-
stkich katuszy, na ktére unici podlascy przez lat
25 byli narazeni.

Oto co naprzyktad pisza wioscianie parafji
Staromiejskiej, wsi Krze.wiry, powiath Radzyn-
skiego:

»Pradziadowie nasi, dziadowie i my do i;pku
1874 wypetnialiSmy duchoéw.;no obrzedy religijne
wedtug rzymsko-katolickiej ustawy; wskutek tego
od r. 1870 zwierzchno$¢ jednoczy nas z prawo-
stawmg cerkwiag. A poniewaz ustawy, w ktorej
urodziliSmy sie, a ktéra nie byla przeciwna ;in-
nym wyznaniom chrzescijanskim, nie chcieliSmy
przemieni¢, to z tej okolicznosci niektérych z nas
karali knotami po gofern ciele od 25 do 100 ra-
z6W przy 15 i wiecej stopniach mrozu. Czyniono'-
i inne réznego rodzaju udreczenia, lecz teraz od-
bierajg nam wszystkie Swietosci, ktore do naj-
niemozliwrszego, najzatos$niejszego i najsmutniej-
szego potozenia prowadzg".



Albo nastepujacy tzawy ustep petycji wio-
Scian wsi Prosndw i innych pow. Konstantynow-
skiego, Gub. Siedleckiej.

»Pradziadowie i dziadowie nasi i my do roku
1874 wyznawaliSmy wiare rzymsko -unicka, lecz
w roku 1874, w miesigcu marcu zabrali nam ka-
ptana rzymsko -unickiego, a przystali prawosta-
wnego i przedstawili nam, zebySmy przyjeli wiare
prawostawng. Lecz nie zgodziliSmy sie na to, nie
przyjeli i dotad nie przyjmujemy. Za to surowo
nas karali karami cielesneni, po sto i wiecej na-
hajek kozackich po golem ciele i sztrafowali' po
100 i wiecej rubli kary pienieznej, meczyli are-
sztami, wysytali do dalekich gubernij rosyjskich,
i dotychczas to samo; tylko ze.kar cielesnych
nie robig".

Inne petycje znowu wspominajg o straszncm
zyciu bez pociech religijnych:

»Zyjemy bez spowiedzi, malzeristwa zawie-
rajg sie potajemnie za granica, pogrzeby bez po-
Swiecenia i my do tego czasu zyjemy, jakby jacy
poganie nie w prawie zmienia¢ swoje religijne

ALOJZY

przekonania, a chcemy zosta¢ wierng trzodg
swego kosciota grecko-katolickiego®.

Nie braknie takze z tych czaséw proshy uni-
tow z Podlasia do papieza Leona Xlll. datowanej
25. marca 1895. W proshie tej piszg unici, ze na-
wet od duchowieristwa tacinskiego nie moga uzy-
ska¢ pociechy, gdyz ,rzad rosyjski karze wiezie-
niem i wygnaniem kaptanow "tacinskich, ktorzy
0 duszach naszych majg piecze. Nie mozemy na-
wet stowa Bozego stuchac, bo kosciotéw tacinskich
pilnuja policjanci, zeby nas nie wpuszcza¢. Jezeli
kiedy komu z nas uda sie omyli¢ czujnos¢ tych
strozow, sami parafjanie tacinscy patrza na nas
\#tkosciele, jak na zwierzeta, ktdre czempredzej
wypedzi¢ trzeba — obawiajg sie bowiem, ze rzad
rosyjski skasuje koscidt facinski za to, ze unici
don uczeszczaja, jak to nieraz rzeczywiscie czynit”.

Prosza wiec unici, aby papiez popart ich pe-
tycje u cara.

Wszystkie te jednak jeki pozostaty bez echa,
unitom nikt nie pomogt, a urzedowa Rosja obcho-
dzi dwudziestopieciolecie ich ,,nawrdcenia".

JIRASEK.

CHODO WIE
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Stat w olbrzymim kapeluszu na miedzy, obok
gtogu o kwasnych, miejscami juz czarniejszych
jagodach. Powietrze — pomimo stoica — miato
juz w sobie chtod pbznej jesieni, a wiatr ciepta
nie dodawat, Maciej Przybek nie $ciggat jednak
biatego zupana, nie zapinat kamizelki. Szeroka
jego piers mogta sie kapa¢ bezkarnie w wichrach
mrozniejszych, niz 6w, co leciat teraz zboczem
od strony lasu.

Twarz Przybka, zorana bruzdami, chmurna,
ale spokojna, zwracata sie w strone Koziny. Pa-
trzal z wielkiem natezeniem, zacinajagc wargi tak
silnie, az gteboka rysa oddzielita dolng od ener-
gicznie zarysowanego podbrodka.

| okazale rysowata sie na tle jesiennej po-
gody powazna i jako posag nieruchomy posta¢
starego gorala, co byt ostatnim chorgzym Choddw.
Maciej nie wykonat najlzejszego ruchu i wow-
czas, gdy zwrdécit sie do nadchodzacego Koziny
ze stowami:

— 1 kedy$ to sie widczy, gdy ci stupy gra-
niczne

Mowit spokojnie, ale na Kozine stowa jego
wywarty ogromne wrazenie.

— Mnie? — Kaz?

— Han — za roztoka.

— W to?

— Panowie...

Kozina drgnat, ale jakby nie wierzac jeszcze,
oytajace spojrzenie utkwit w twarzy starego Choda,
ctory mowit dalej:

- Ha, psie woredy! — zaklat Iskra.

Ale przyjaciel jego nie pytat juz o nic, jeno
puscit sie jak strzata w strone wymienionego
pola. Grajek pospieszyt w $lad za nim. Biegli,
jak gdyby sie palito we wsi.

Maciej Przybek powiddt za nimi spojrzeniem,
szepczac do siebie:

- Zbaczaj se Jasku, coby$ sie nie oparzyt
na tem mleku...

U stdp wyniostosci, zajetej przez wies Ujazd,
nieopodal Terhanowa, rosta na kraju zoranego
pola odwieczna lipa, Obnazona jej korona drzata
dziwnym jakims$ poszumem, niby od westchnien bo-
lesnych. Ostatnie to juz glosy... Zebata pita wgryza
sie z przerazliwym zgrzytem wcigz glebiej i gte-



biej w ciato olbrzyma, a droge jej utorowaty juz
wpierw glebokie zaciecia siekiery.

Pod lipg stoi rzadca terhanowski wraz zdwoma
hajdukami o szerokich barach i pilnie nadzoruje
robote pachotkow, ktorzy kleczac, z zaczerwienio-
nemi od wysitku twarzami, pitujg, jak moga naj-
szybciej, podczas gdy trzeci ich towarzysz, uwig-
zawszy line u gornych, poteznych konarow drzewa,
spuszcza sie wiasnie na dot

Naprzeciw, w sgsiednim Terhanowie, ludzie
wychodzg przed dom i patrzag z petnem oburze-
nia podziwem na to, co sie dzieje z lipg Kozindw.
Wszak to nowy gwalt ze strony panow! K75z
inny osmielit by sie targng¢ na drzewo tak stare,
gdyby nawet nie byto uSwiecone tem, ze dzieli
dwie posiadtosci, ze jest od wiekéw uznahym
stupem granicznym.)

Jeno ci z zamku nie zwracajg na to uwagi,
nie szanujg na dizewde krzyza, co gtosi: ,,Nie be-
dziesz krad#t! Nie bedziesz, pozadat cokolwiek jest
wiasnoscig blizniego twego!®

Teraz jednak gromadka pod drzewem zmie-
szata sie nagle, a rzadca $ciggnat brwi. Pita u-
milkta; wszystkie spojrzenia pobiegty w strone,
skad ozwato sie gromkie wotanie.

Jako wiater burzliwy, leciat ku nim Kozina,
a za nim Iskra Rzehurzek.

Bez tchu, zarumieniony od szybkiego biegu,
miody goral stangt pod drzewem. Przez chwile
panowato gtebokie milczenie. Jeno lipa szumiata
gtucho... Czeladz spogladata z wahaniem na rza-
dcg, to znowu na Kozing. Ten ostatni nie
mogt wcale moéwi¢ ze wzburzenia. Drzat, z oczu
sypaly sie mu blyskawice, az nagle wybuchnat:

— Kto wam pozwolit?

— Nikt— panowie kazali — odpart rzadca,
podkreslajac ostatni wyraz, zaczern zwrdcit sie
do pachotkéw z krotkim rozkazem:

— Rznijcie dalej!

— Ani mi sie wazciel — zagrzmiat Kozina.
Wysoka jego posta¢ zdawata sie wyrasta¢, goéro-
wac nad catlem otoczeniem. — Ja haw Kkazuje!

Jam pan. To drzewo moje i rola moja! Posiadat
ja wpierw ociec i dziad i pradziad...'

— Ale ty posiadac juz nie bedziesz. Znale-
zliSmy w papierach, ze to pole nalezy do zamku.

— Kto by tam wierzyt waszym papierom!
Toz stato w nich wypisane, ze nasze przywileje,
przez kréléw nadane, nie majg nijakiego znacze-
nia — ha, ha! Wszystkoscie nam zagrabili, nie-
wolnikéw poczyniliscie z nas, wolnych Chodow,
a teraz radzibysScie wydrze¢ nam i te role, co nas
zywi. Ha, ztodzieje! nie umiecie nawet uszanowac
znaku Swietego krzyza!

— Milcze¢!'—wrzasnat rozwscieklony rzadca.

— Zap6znoL. Milczat juz nie bede... Mamy
dokumenta, przywileje! Jakiem-ze prawem wy...

— Prawem panoéw!.. Rozumiesz, chagmie! Te

d Za dawnych czasow w ziemi Chodow, jak wszedzie
w Czechach, wsadzano drzewa dla oznaczenia granic, a na
pniu takich zywych stupéw wyrzynano krzyze. Niekiedy
praktykowato sie wedle potrzeby takze obchodzenie granic.

(Przyp. Autora).

twoje przywileje tyle pomoga, ze gdyby ci na
glowic wyrosto drzewo, a nam sie podobato je
scig¢, musiatby$ kark trzymaé¢ mocno a sztywnie
i nic Smiatby$ pisng¢ ani stoweczka!l

— Ha, bedziemy widzieli! — zawotat w unie-
sieniu Kozina i, uderzajgc na drwali, wnet jedne-
go od pity odrzucit. A gdy rzadca wmieszat sie
miedzy nich, chcac temu przeszkodzié, pchnat go
tak silnie w piers, ze ten sie zachwiat i zaledwie
zdotat utrzymac na nogach.

— Precz, panski psie, abym cie nie udta-
wit ! — wotat goral z ptongca twarza, broniac
sie pachotkom, ktoérzy na hasto rzadcy rzucili sio
ku niemu. Iskra, widzac co sie dzieje, pospieszyt
na odsiecz przyjacielowi i pod nacietg lipg wszcze-
ta sie gwattowna utarczka. Obaj Chodowie, jak-
kolwiek bezbronni, walczyli z zapamietaniem,
drwale nie mogli da¢ sobie rady, zwlaszcza, ze
zwinnym i muskularnym Kozing. Walka jednak
byfa zbyt nieréwna: dwdch przeciwko szesciu!l
Iskra padt pierwszy, ale lezac na ziemi, bronit
sie jeszcze pachotkowi, ktéry kolanem przygnia-
tat mu piers. Kozina trzymat sie jako tako, ale
krew biegta mu juz strumieniem po twarzy.

Nagie z goéry, od strony Ujazdu, rozlegto sie
do grzmotu podobne wotanie:

— Ustawcie! Dy¢ haw nie miejsce na mordy !

Olbrzymia posta¢ Macieja Przybka zarysowa-
fa sie na krawedzi wzgérza.

Spuszczat sie teraz uboczg, stgpajgc, jak
zawzdy, szerokim, pewnym krokiem, z ciupagg
naprzod pochylong, jakby do uderzenia przygo-
towang. Widzac, ze tamci w dole nie styszg go,
albo tez stysze¢ nie chca, przyspieszyt kroku, wo-
tajac donosnym swoim gtosem:

— Nie poddawaj sie, Jasku! Chwila —a be-
de przy tobie.

Boj pod lipa zawrzat goretszy. Chodowie do-
bywali resztki sit. Iskra wymknat sie jako$ szcze-
Sliwie swemu przeciwnikowi i grzmocac piescig
na prawo i lewo, przedzierat sie do Jana, wokoto
ktérego kiebity sie ciata ludzkie.

Miody goral juz sie chwiatl, juz miat pasc,
gdy nagle uczut sie wolnym. Gtos z géry brzmiat
teraz tuz przy nich. Obaj pachotkowie i rzadca
odskoczyli wnet, gdy Przybka ujrzeli, reszta po-
szta wr Slad za nimi, skoro ciezka ciupaga Cho-
da jeta ich grzmoci¢ po grzbiecie i gtowach.

— Ha, panska czeladko! Nie dos¢, ze kra-
dniesz, radgby$ jeszcze ubi¢ okradzionego! —
wotat Przybek, zakreslajac ciupagg w powietrzu
tak nadzwyczajne mtynce, ze i rzadca i jego
czeladz woleli opusci¢ raczej plac boju, niz nara-
za¢ sie na zabhdjcze ciosy.

Po chwili spokojnie i cicho byto pod .lipa.
Gdy Maciej Przybek wrocit tam, po ,odprowa
dzeniu" na kilka stajan rzadcy i jego sfory,
iskra, sam zaledwie mogac usta¢ na nogach,
opatrywat rane przyjaciela. Jan blady byt jak
ptétno. Stary Przybek zblizyt sie i podat mu in-
ke, mowiac:

— Daj ci Boze szczescie!



— Szkoda, zech wczesniej nie przyszedt —
moéwit Jan, podnoszac spojrzenie na S$miertelnie
ugodzong lipe.

— Nicby to nie pomogto. A teraz podzmy
wartko do domu. Uszto ci nie mato krwie.

— A wiec juz poplyneta — rzekt Kozina
jakby do siebie, ale na gtos, patrzacy'na zbroczo-
ng reke, ktdrg tamowat sgczacg sie z rany krew.

Iskra zrozumiat znaczenie jego stow....

Odchodzac, Jan obejrzat sie raz jeszcze na
lipe. Przodkowie odpoczywali w jej cieniu, on
sam ze starym dziadkiem, a w lecie z zencami
lubit tu siadywac... Kilka pokolen znajdowato
ochtode pod jej konarami, znali jg i lubili wszy-
scy mieszkancy okoliczni, nie jedna wigzata sie
Z nig opowie$¢, a teraz oto zabita jg panska
pychal...

U wstepu do wsi Przybek pozegnat towarzy-
szy i poszedt wprost do domu, a Jan wstgpit do
samotnej chatupy grajka, aby zmy¢ krew z twa-
rzy, rak i odzienia. Nic chcial widokiem swoim
przerazi¢ Hanki. Pomimo to krzyk przerazenia
wyrwat sie z piersi kobiety, gdy wieczorem
wszedt nagle do izby z zawigzkg na gtowie. Zar-
tami i $Smiechem starat sie uspokoi¢ kochajacyg
a strwozong. Wkrdtce jednak stowa zastygty mu
na ustach. Siadl na t6zku i pochylit gtowe. Zona,
spieszac po wode i bandaze, nie dziwita sie po-
sepnej jego zadumie, Sadzita, ze rana go boli.
Nie rana jednak, lecz mysli bdl mu sprawialy.

— A wiec teraz nie o same juz prawa, ale
0 zycie chodzi ! — powtarzat w duchu. — 1 nie-
ma juz innej drogi — niema! Sam Bdg wskazu-
je. mi te droge.

Wtem daty sie stysze¢ drobne, lekkie kroki
i Pawetek, wracajacy od babuni,‘wbiegt do izby.
Za nim pospieszata z wielkim trudem Hanusia.
Dzieci, ujrzawszy ojca, z krzykiem przypadty mu
do kolan. On je podniost i tulit gorgco do piersi,
catujgc i pieszczac.

W S$lad za dzie¢mi ukazata sie babka. Wie-
dziata tyle jeno, ze stara lipa Kozinéw padta pod
siekierg rabusiow. Szta wzburzona do glebi tg
wiescia i sposepniata bardziej jeszcze, widzac
syna, bawigcego sie z dziecmi.

— Starg ,lipe naglince" panowie ci $cieli! —
rzekta surowo.

Syn podnio6st gtowe.

— Hej. Wiem...

Teraz dopiero zauwazyta bandaz.

— Glowe masz obwigzang?...

— To ban u lipy mi jg zacieli.

— Bronite$ jej ?...

— Alem nic obronit — skarzyt sie ze smu-
tnym usmiechem.

Matka zwr6cita nan zdziwione oczy, a potem
zapytata o wiele juz tagodniejszym tonem:

— Bardzo cie boli?...

Jan odpowiedziat przeczacym ruchem gtowy.

A w tej chwili odwieczna lipa juz nie strze-
gla jego granicy. Po odejsciu Chodéw dworska
czeladZ wrocita i Scieta drzewo, pozostawiajac je
dla sp6znionej pory na miejscu. Lezalo tu na
wilgotnej ziemi, niby obalony olbrzym i przez
catg noc stychaé¢ bylo jego ciezkie westchnienia
i placz...

D.cn

Ttumacz. M. Wystomkowa.

ZE WSPOMNIEN DEMOKRATY.

Ciekawy bukiet stanowiag rozproszone w ko-
respondencji, pamietnikach i notatkach Janow-
skiego zarzuty skierowane przeciw Mickiewiczowi.
Podajemy z nich kilka wyjatkéw na probe:

»Mickiewicz — powiada Janowski — zniewa-
zyt () w Odzie do miodosci wiek stary, wyno-
szac nad niego wiek miody

Nie podoba mu sie bardzo Mickiewicza: Miej
serce i patrzaj w serce! To nie do$¢ — powiada
— samo uczucie serca moze prowadzi¢ do biedu,
jezeli nie do czego gorszego. Serce powinno zo-
stawa¢ w zgodzie z rozumem, bo tylko ta ich
zgodno$¢ stanowi sumienie, wole i charakter
cztowieka. Kto za$ nie ma charakteru przestaje
by¢ cztowiekiem.

»Spory nasze— moéwi Janowski— nazwat zy-
jacy zdata od emigracji, Adam Mickiewicz kiotnig
o arystokracje i demokracje, ktorej on, jak sam

wyznat, nigdy dobrze zrozumie¢ nie mogt, bo —
podtug niego — ksigze, hrabia, chtop i zyd réwnie
sg nam potrzebni. Jezeli za§ Adam Mickiewicz
te tak nazwang przez siebie kiotnie o arystokra-
cje i demokracje uwazat za skutek niecheci oso-
bistych i nie rozumiat $miatych nowatoréw (de-
mokracji) tatwo poja¢ jak im oporniejszag mu-
siata by¢é poczatkowo niezmierna wiekszo$é
rzeszy emigracyjnej.

Z powodu przystgpienia Mickiewicza do se-
kty Towianskiego sadzi surowo poete. Szydzi ze
zwolennikébw nowej nauki jak np. Seweryna
Pilchowskiego, ktory takim szatem zapalit sie do
proroka, ze mu sie zapisat w poddanstwo. Akt
owego osobliwego poddania sie byt formalnie
spisany i ogtoszony drukiem a $wiadkami na nim
podpisani byli: Adam Mickiewicz ,,w6dz Ducha“
i Karol Rozycki ,,wodz Ziemi“.



Po Mickiewiczu drugie miejsce w antypatjach
Janowskiego zajmuje Seweryn Goszczynski.

Opisujac np. jubileuszowa uroczystos$¢ obcho-
dzong we Lwowie 1875 r. powtarza z przekgsem
stowa poety, 0 ,,zaszczycie, ktory go spotkat nad
jego zastuge*“. ,Istotnie — dodaje — S. Goszczyn-
ski byt apostotem Towianszczyzny na emigracji
przez"tat 20. W r. 1857 razem z Karolem RO4zy-
ckim, Ludwikiem Nabielakiem i Wiadystawem
Dzwonkowskim nosit do ambasady w Paryzu me-
morjat, w ktérym Towianszczycy wyrzekli sie
swojej przesztosci. Jakze tu nie zawota¢ z Tacy-
tem : Ulicita praevalent!

Innych sadéw o Mickiewiczu i Goszczyriskim,
ktérym Janowski daje wyraz w swych pamietni-
kach, powtarzaé nie bedziemy. Jako namietny
przeciwnik Towianszczyzny nie umie on by¢
bezstronnym, ani sprawiedliwym tam, gdzie cho-
dzi o jej wyznawcow.

Na zakonczenie podajemy kilkanascie aforyz-
mow z bogatej pod tym ‘wzgledem spuscizny Ja-
nowskiego :

Kto sie z tem odzywa, ze do zadnego stron-
nictwa nie nalezy, ten, jezeli wie, co méwi, albo
sam chce stanowi¢ stronnictwo, albo pod pozo-
rem bezstronnosci, chce sie zamkng¢ w swoim
egoizmie i uwolni¢ od wszelkiego trudu w spra-
wach zycia publicznego. W kazdym razie zty to
obywatel i przypomina owego filantropa, o kté-
rym wyrzekt poeta:

1 kiedy widziat, ze drudzy toneli,
Mowit, stojac na brzegu: Pltywac nie umieli.

W czasach, w ktérych zyjemy, nie dosy¢
by¢ chwalonym przez dobrych i'‘poczciwych ludzi,
ale trzeba jeszcze by¢ ganionym i spotwarzanym
przez ztych, aby zastuzy¢ na szacunek u o$wie-
censzej i sprawiedliwszej potomnosci.

Dziecko, ktore sie ciggle piastuje, nigdy sie
chodzi¢ nie nauczy, a cztowiek chocby i petno-
letni, nigdy nie przestanie biadzi¢, jezeli mu
btadzi¢ nie bedzie wolno.

ludzka nie postepowata,
lub ogien

Chcie¢, aby mysl
jestto chcie¢ aby woda nie poptyneta,
nie palit.

Narody podobnie jak pojedynczy ludzie rzadko
przychodzg do upamietania i madrosci na dro-
dze uwag 1 przedstawien, czesciej na drodze
gorzkich doswiadczen.

Zaden rzad na S$wiecie nie lubi stuchaé pra-
wdy, wszystkie sie mienig ojcowskimi, i w ka-
zdym, kto im wyrzuca btedy lub naduzycia, wi-
dzg nieprzyjaciela.

Dopoki $wiatto nauk nie sttumi przesgdéw
i zabobonow, przesady i zabobony bedg ttumity
Swiatto nauk.

CZUWAJ!

OPOWIADANIE MATYLDY SERAO
Z WEOSKIEGO.

PRZEKLAD EUGENJI ZMIJEWSKIEJ.

W 6w dzien skwarny cata okolica neapoli-
tanska byta pusta, cicha, nieruchoma, jakby spata
pod promieniami prazgcego storica.

Od dwunastej do czwartej, podczas diugiej
siesty ani jeden cztowiek nie poruszyt sie w zy-
znej dolinie Bagnoli; ani jeden pojazd nie zatur-
kotat na drodze z Pausilippy, umitowanej przez
cudzoziemcoéw, zwiedzajacych Neapol, niemniej
jak przez mieszkancéw tego cudnego miasta. Nie
wida¢ tez bylo pojazdéw na drodze, ktora idzie
od Fuorigrotta i skreca w Bagnoli, aby nastepnie
biedz do Puzzoles, Cumes i Baii. W zatoce nie

ujrzatby$ ani jednego parowca, odptywajacego
w kraje odlegte; ani jeden zagiel nie bielit sie
w kanale Procida, nie bylo wida¢ ani jednej to-
dzi w poblizu szmaragdowej wyspy, roztozonej
w catej swej dtugosci nawprost onego czarownego
wybrzeza.

tazienki kapielowe na brzegu Bagnoli Swie-
city pustkami. W oberzy, zwykiem miejscu ze-
bran okolicznych hulakéw, pojedynkowiczéw i ko-
chankow, wszystkie okna i drzwi byty zamkniete,
nie stycha¢ byto krzykéw, ani piosenek.

Wsrod tego ogolnego uspienia ludzi i natury



uiorze nawet, ISnigce w promieniach stonca, lezato
nieruchomo, bezwtadnie.

Tylko chwilami dmuchat wiatr zachodni,
wzniecajgc kieby kurzawy na drodze do Pausi-
lippe i do Fuorigrotta, uginajac, to znowu pro-
stujagc maki na zielonych polach, wstrzasajac
okiennicami biatych domoéw, obrywajac z listkéw
powoje i winne latorosle na altankach austeryj.

Ale, jak wiadomo, zachodni wietrzyk koty-
sze do snu noapolitariskg doline.

Juz dzien byt na schytku i dtugi mrok letni
zaczynat snué swa szaro-ztotg przedze.

Z tazienki wyszta zona rybaka, smukia, $niada,
bosa i zabierata bielizne, suszacg sie na tykach.
Glowe jej ostaniat duzy kapelusz stomiany, z wy-
gniecionem denkiem.

Zanucita piosnke:

E lacce songh’ e seta

E buttone songlr e velluto

E o primmo inamurato

M’a* lassato e se nn’e ghiutop,

Kiedy niekiedy, zbierajagc bieliznag, spogladata
na wille, jakby spodziewata sie ujrze¢ tam kogos.

Jakoz po chwili wyszta ztamtagd gromadka
pieknych dzieci angielskich, pod opiekg nauczy-
cielki; z tytu za nimi lokaj ni6st bielizne
i prowizje.

Zona rybaka stanela, rzucita stos przesSciera-
det na ramie i ostonita oczy dtonig. Ale najmio-
dsze dzieci juz do niej przypadty i witaty wesoto,
wstrzasajac ztotemi lokami. Kobieta $miata sie,
ukazujac duze, zdrowe zeby.

Niebawem zamknety sie trzy kabiny, a po
chwili miedzy wybrzezami Bagnoli, a wyspa Ni-
sida, kilkoro dzieci plusneto do wody. Smiaty sie,
obryzgiwaty sie wzajem, wyciggaty raczyny po
ciastka, ktore kapielowa rzucata im z platformy.

Cate wybrzeze zdawato sie cieszy¢ wraz
z ta kobietg i z temi dziec¢mi.

Niebawem kilka wozéw ukazato sie na dro-
dze z Fuorigrotta; skrecity ku Puzzoles: jechat
naprzod ogrodnik, ktory sprzedat w Neapolu caty
swoéj zapas pomidorow; dalej kupiec, ktory pozo-
stawit w miescie .wino z Procidy i widzt juz pu-
ste beczufki.

Potem zaturkotat wozek peten syfonéw wodv
mineralnej; woznica w ptociennych spodniach
i rozpietej koszuli trzymat w rekach krétka pian-
kowg fajeczke i zawodzit piosnke przez zeby.

Na drodze do Pausilippe ukazato sie Kkilka
dorozek, petnych przybyszoéw z prowinciji.

Zwiedzali oni sumiennie okolice, nie dlawia-
snej przyjemnosci wszelako, lecz pragnac ucho-
dzi¢ za cudzoziemcow.

Dorozkarz wstrzymat swoj wehikut i obja-
$niat im: ze to jest poligon Bagnoli, ze codzien
rano zoinierze przychodzg tu ¢wiczyC sie wstrze-

zachwycajac sie wyspa, ktéra z luboscig jakby
przegladata sie w morzu potyskliwem.

Stangret wzruszyt ramionami, skrecit i po-
wiozt parafianskie towarzystwo do Fuorigrotta.

Po chwili przyjechat ekwipaz prywatny;
siedziata w nim piekna i wytworna dama; wy-
rzekta sie zapewne letniej wycieczki i zostata
w Neapolu przez kaprys lub na przekér ubdstwia-
jacemu ja mezczyznie. Stangret jechat powoli,
ogromna biata parasolka z ponsowg obwodka osta-
niata zadumang gtowke. | ten powoz stangt takze
naprzeciw Nisidy, a wracajgc do miasta piekna
dama rozmyS$lata, co znaczy ten punkt Swietlany,
ktéry jej piekne oczy dostrzegly na szczycie wy-
spy, wsérod zieleni?

Wszystkie okna oberzy byty juz otwarte —
i na morze, i na doling, i na droge do Fuorigrotta;
a pod altankg, ostonietg bluszczem i powojami
dwéch chtopakow jeszcze zaspanych, ustawiato
stoty proste: nakrywali je obrusami i stawiali
na kazdym solniczke i dwie szklanki, przewrd-
cone dnem do gory.

W jednem z okien stata jaka$ para, wpa-
trzona w morze: kobieta byta mioda, jasnowtosa
i drobna, ubrana skromnie w sukienke ptécienng
szafirowg; mezczyzna, lat czterdziestu, ciemny
brunet, byt zamyslony.

Juz dwa razy kladta mu reke na ramieniu
i pytata go o co$, ale on odpowiadat z roztargnie-
niem, jak gdyby myslat o czem innem.

Wreszcie odeszta — na co uwagi nawet nie
zwrdcit — zachwycata sie angielskimi dzieciakami,
ktore pluskaty sie w wodzie. Zerwata z kwietni-
ka stokrotke. Ale po chwili, pod wptywem wi-
docznie jakiej$ mysli, ktéra jej nie dawata spo-
koju, kobieta wrécita znowu do okna i znowu
0 co$ pytata pytata towarzysza, wskazujagc na
wyspe Niside. On kiwat gtowag z usmiechem po-
btazliwym — nie chciat widocznie ptoszy¢ uro-
jen tej miodej gtdwki — bardzo od rzeczywisto-
$ci dalekich.

Teraz, o zmroku, i morze zdawato sie budzic¢
ze swej drzemki potudniowej. Trzy paranzed wy-
ptynety z kanatu Procida i zdazaty ku Puzzoles
sznurem, wlokac za sobg duzg wspdlng siec,
zwang sciabica. Wieczorny wietrzyk wzdymat
zagle.

Wtem po za plecami praczek, ktore wracaty
z Neapolu, niosgc stosy bielizny na gtowie, roz-
legt sie miarowy tetent kopyt. Po chwili ukazat
sie kon, zaprzezony do zamknietego furgonu. Ten
furgon nie byt podobny ani do pocztowych, bo
miat budke na przodzie, ani do wozéw ambulan-
sowych.

Byt caty czarny, zamkniety szczelnie, przy
okienku nad drzwiczkami miat 'druciane zaluzje,
przypominat zupetnie wehikuty miejskie, w kto-

laniu do celu, a ze ta wyspa, tam na prawo, to rycli podczas epidemji wywoza zmartych na
Nisida. cmentarz.
— Jaka tadna!—wotali przybysze z prowincji,
,Paranzami" nazywajg ha morzu TyreAskiem
Sznureczki jedwabne, aksamitny guzik — opudeikze i na Adrjatyckiem duze todzie rybackie. (Przyp.
mnie pierwszy kochanek i w $wiat wyruszyt. ttom.)



Poczciwi mieszkancy Neapolu, ilekro¢ widzg
taki woz we dnie, lub styszg jego turkot wsrdd
nocy, zwykli zawsze odmawiaé pacierz, a potem
odzegnywac zte duchy.

A jednak to nie byt takze w6z umartych,

CO | JAK

(AUTOREFERAT, UMIESZCZONY W

W. M Koztowski. Co ijak czyta ¢? Wyksztat-
cenie samego siebie i czytelnictwo metodyczne.
Warszawa 1900.

Pobudke do napisania tej ksigzki stanowit
przystany autorowi ao przejrzenia katalog wybo-
rowych ksigzek, majacy stuzy¢ zh przewodnika
przy ksztatceniu sie drogg lektury. Od kilkuna-
stu lat uktadajg sie u nas liczne katalogi podo-
bne, a w najnowszym czasie ukazat sie w druku
opracowany przez licznych wspdtpracownikdw
obszerny katalog rozumowany tego rodzaju p. t.
.Przewodnik dla samoukow*.

Otrzymawszy przed kilkunastu laty jeden
z podobnych katalog6w i zastanawiajgc sie nad $rod-
kami postawienia zagadnienia wyksztatcenia sie-
bie samego na drodze racjonalnej, autor dostrzegt
od razu, ze katalog w tym wypadku jest rzecza
zupetnie niewystarczajacg, chociaz moze byc¢ bar-
dzo pomocnym przy spetnieniu poprzednim pe-
wnych warunkéw. ldzie mianowicie o to, aby wy-
tworzy¢ sobie jasne wyobrazenie o tym, czem
jest wyksztatcenie, jakie jego cele, zadania i $ro-
dki ? Zadanie tym trudniejsze, ze ten, ktéry po-
trzebuje jego rozwigzania, nie w stanie tego uczy-
ni¢, odpowiedZz bowiem na powyzsze pytania wy-
maga juz poprzednio nabytego, zaokrgglonego
wyksztatcenia.

Gdyby szto tylko o czytanie polihistoryczne
wedtug jakiegokolwiek szablonu encyklopedy-
cznego, katalog z rozmaitych zakreséw, uznanych
przez opinje potoczng za niezbedne sktadniki wy-
ksztatcenia, bytby zupeinie wystarczajagcy. Lecz
skoro idzie o wytworzenie syntetycznej catosci,
0 spojenie nabytej wiedzy w jednos$¢ pogladu na
Swiat i przekonan zyciowych, o wytworzenie sto-
wem jednolitego i wedtug pewnego planu uksztat-
towanego gmachu wyksztatcenia, na pierwszym
planie stangé musi propedeutyka tej cato-
§ci, t. j. metodyczny wyktad celéw i zadan, wy-
liczenie sktadowych czesci i roli ich w catosci,
wreszcie technicznie dydaktyczna strona, nie
mniej jak i proba syntezy. Katalog wiec usuwat
sie na drugi plan, jako cze$¢ pomocnicza bardzo
wazna, niezbedna nawet, ale dopiero przy pierw-
szej, przy teorji wyksztatcenia, mogaca spetnic
swoje zadanie. Katalog taki zresztg z natury swo-
jej zmienny jest: co roku ukazujgce sie nowe
lub lepsze dzieta zmuszajg do zastgpienia niemi
dawniejszych lub stabszych, umieszczonych nie-
raz jedynie dla braku odpowiedniejszych.

W pytaniu wiec: Co czytac? — znaczenia

Furgon pedzit szybko. W chwili, gdy mijat
wille Carrano, stara miss, ktéra siedziata przed
domem z ksigzkg w reku, czekajgc na powrot
swoich siostrzencow z kapieli, poprawita na no-
sie okulary, aby modz lepiej sie przyjrze¢, c.dn

CZYTAC?

~PRZEGLADZIE FILOZOFICZNYM").

-

owego co nie nalezy stosowac tylko do pojedyn-
czych tytutdw ksigzek zalecanych, lecz gtownie
do tego jakie gatezie literatury naukowej i w ja-
kim stosunku, w jakiej roli wchodzg do wyksztat-
cenia ogdlnego. Réwniez i w zapytaniu: jak czy-
ta¢? wyraz jak nie stosuje sie tylko do zewne-
trznej techniki czytelnictwa, lecz przewaznie do
tego, w jakim porzadku i nastepstwie wchodzg
pojedyicze gatezie lektury w zakres wyksztatce-
nia og6lnego; czego i jak w kazdej z nich szu-
ka¢ nalezy.

Zadanie w ten sposob rozdzielito sie na dwa:
z jednej strony catkowita teorja wyksztatcenia,
odpowiadajgca potrzebom biezacej chwili history-
cznej : z drugiej strony katalog dziet polskich,
odpowiadajgcych wymaganiom teorji, t. j. praktyka
lektury.

W tej teoretycznej czeSci nalezato przede-
wszystkiem okresli¢ stosunek wyksztatcenia do
szkoty i samouctwa (wstep), wyjasni¢ pojecie
wyksztatcenia w jego historycznym rozwyju
i w wispotczesnem znaczeniu (R 111, 1V), przej-
rze¢ jego zrédfa (uboczne R. |; ksigzka i proby
unormowania czytelnictwu! R. 1), zatrzymac sie
nad metodg czytelnictwa (R. V) i naturalnem na-
stepstwie zagadnien i przedmiotéw, budzacych
zainteresowanie W stopniowo-rozwijajac-ym sie
umysle miodzienca (R VI). Nastepnie podda¢ wy-
padato analizie sktadniki wyksztatcenia ksigzko-
wego: literature poetycka (R. VII), naukowg (R
VIII) i publistyczng (R. IX).

Po skonczonej analizie pojecia i skiadnikéw
wyksztatcenia mozna bylo przystapi¢ do préby
syntezy, ktdrej poswiecona jest druga czes¢ ksig-
zki (Syntcza1ektury i fiiazofja zycia.
Owocem wyksztatcenia jest pewma filozofja zycia
(R L); gtownie zagadnienia, wchodzace w jej
sktad stanowig: moralno$é i szczescie tacznie
z oceng wartosciowrg zycia (R, 11); wytworzenie
pogladu na Swiat (R. Ill), ideaty (R, 1V); stosu-
nek jednostki do spoteczenstwa (R. V).

Katalogi, jak zaznaczono juz, stanowig rzecz
zmienng w stosunku do trwatej wzglednie teorji
wyksztatcenia. Aby im nada¢ charakter mniej
efemeryczny a zarazem dac historyczng podstawy
do oceny badania autora, podane sg w dodatkach
ustepy z katalogoéw dziet wyborowych z literatury
wszechswiatowej, ukladane przez wybitniejsze
umysty dla celéw wyksztatcenia (Aime Martin,
Comte, Lebbock). W samym katologu naukowym



utozonym przez autora, odznaczone sg stopnie
trudnosci i wzgledne znaczenie pojedynczych ksig-
zek za pomocg systematu znakoéw. Dzieta o war-
tosci nie predko przemijajacej a podstawowe dla
kazdego dziatu, oznaczone sg podkresSleniem. Ka-
talog dziet beletrystycznych polskich, oraz doty-
czacych historji literatury polskiej utozyt p. P.
Chmielowski. Dziat historji polskiej utozyt p. T.
Korzon.

Z pism i Ksigzek.

(Prawo spadkowe HebrejczyJcow i Inddw. Studjum
prze? dr' Stanistawa Szachowskiego, nadzw. prof.
'uniwersytetu lwowskiego; Lwdéw 1900).

Zewnetrznym wygladem ta ksigzka odstrasza.

Mnéstwo cytat, wyrazen zaczerpnietych wprost z in-
dyjskich ksigg Swietych, catych zwrotéw indyjskich
lub tacinskich, dodaje jej pietna pewnego chaotyzmu,
ktéry wzmaga sie jeszcze skutkiem nieprzejrzy-
stego, a co najmniej oryginalnego ugrupowania przed-
miotu. Dopiero po gtebszem wczytaniu sie, natrafi¢
mozna na ten wezet prawny, ktérego czeSciowe roz-
wigzanie przynosi autor w niniejszej rozprawie. Chodzito
mianowicie o wyjasnienie i zbadanie zwigzku miedzy
postanowieniem rzymskiego prawa ,dwunastu tablic*,
odnosnie do wolnosci testowania, a prawodawstwem
Hebrajczykow i Indéw. Zasada bowiem, ze spadko-
dawca dowolnie swojem mieniem rozporzadza¢ moze,
wyrazona tam w zdaniu ,nti legassit... ita ins esto“,
w zupetnej czystoSci nigdy prawie nie weszta w zycie
(z wyjatkiem Anglji i Ameryki po6tnocnej), lecz juz
w samym Rzymie podcieta byta przez prawo do za-
chowku, czyli dziedziczenie przeciwtestamentowe.
O ile wiec powyzsza zasada dwunastu tablic wyptywa
z ,prawa natury“ lub czego$ pokrewnego, mogtyby wy-
kaza¢ ustawodawstwa wcze$niejsze, a wiec Hebrajczy-
kéw i Indéw ido nich sie tez autor zwrécit, ale doszedt
do wrecz przeciwnych rezultatow. - Z przepisow
mianowicie, zawartych w ksiedze Genezis i w Penta-
teuchn Mojzeszowym, wynika, ze ograniczenia woli
spadkodawcy u Hebrejczykdw istniaty, a badanie
indyjskich ksigg Swietych, jak ..lig (Mig) Vedau, , Sania-
Yeda", ..Yadzur-Ycda:\ Af/iarva-Vcda i t. d. tudziez
ksigg prawnych .Jfanuudoprowadzity autora do wniosku
ze ,w Indjach rozporzadzenia ostatniej woli nigdy
nie wytworzyly sie w stata, specjalng instytucje testa-
mentu. O ile za$ byly praktykowane, to miaty zna
czenie podrzedne, stuzgce gtéwnie do uzupetnienia, do
udokumentowania spadkobierstwa z ustawy*.

Taka jest w najog6lniejszych zarysach prawna
tre$¢ rozprawy dra Szachowskiego. Po za nig dopiero
odkrywa sie cala skarbnica szczegétéw ciekawych,

rzucajacych S$wiatto na zamierzchtg cywilizacje pra-

starych tych ludéw i rzeczy =z zakresu socjologii.
Powo6d do traktowania tych kwestji daty autorowi
instytucje familijne, na ktérych gtéwmie prawo spad-
kowe sie opiera. W ksiegach badanych znalazt on
wiele szczatkéw pierwotnych, przedhistorycznych sto-

sunkéw ludzkich, a szczeg6lnie dawnej wspdlnosci
kobiet, ktérej pozostatoscig jest u Indéw' ,,Gudhot-
panna“, czyli prawne stanowisko cztowieka, ktorego,
ojcem jest ktokolwiek, byleby tylko nalezat do tego

samego szczepu. Istniata bowiem poczatkowo endoga-
mjg, ale taka, ze kobiety danego szczepu stanowity, tak
jak nieruchomosci, wspo6lne jego dobro, a potomstwo
z nich zrodzone byto naturalnie potomstwem szczepu
jako takiego. Potem przyszta exogamja, ale przez
dtugi czas jeszcze kobiety, jakkolwiek nie byty wspol-
nem dobrem szczepu mezowskiego, to jednak nalezaty
poniekad do familji meza, wiec takze do mezczyzn
tejze. Sladem tego u Hebryjczykéw jest instytucja
lewiratu, a u Indéw' ..Kszetradzau Obie polegaty na
tem, ze mtodszy brat zmartego lub niezdolnego meza
miat obowigzek poS$lubienia lul) kohabitacji z braterska
watowg albo zona, dla przysporzenia onemuz, a w dal-
szem nastepstwie i familji potomstwa.

Szczegbty te socjologicznej natury przytaczamy
tylko przyktadowo, a nakoniec trudno sie powstrzymac
od wzmianki o jednej jeszcze materji, dajgcej w'yobra-
zenie o wwsoee poetycznej fantazji Indéw.

Tyczy sie ona mianowicie form zawierania mat-
zenstwa, ktoérych to form nazwy tworzg idealnie piekne
metafory poetyckie. Form takich liczy dr. Szachowski
og6tem, oSm, a miedzy innemi znajdujemy : ..Daiwa"
(matzenstwo bogéw), gdy ojciec po zlozeniu ofiary
bogom, wydaje strojnie przybrang cérke narzeczonemu
kaptanowi, ..Arszal (matzenstwa) $wietych), gdy na-
rzeczony przywodzi w darze pare bydlagt za dopetnie-
nie ceremonji religijnej, lub z afektu dla narzeczonej,
.Fradza,batjau (matzerstwa) $miertelnych), gdy narze-
czona zostaje oddana swemu narzeczonemu z Wypo-
wiedzeniem formuty: ,dopetniajcie swych powinnosci
wzajemnie“. .J,Assurau (matzenstwa) ztych geniuszow),
gdy narzeczony w zamian za narzeczong czyni badz
jej ojcu, badz jej samej jaki dar, ,,Gandharvau (mat-
zenstwo niebieskich muzykéw), gdy sie narzeczeni po-
bieraja z czystej ku sobie mitosci, ..llakszasa"™ (mat-
zenstwa) olbrzymoéw), gdy sie dokonywa przez porwanie

kobiety, ,,Paisacar (matzefistwo upioréw), gdy sie
zdobywa kobiete u$piong, upojong Iul) w og6le nie-
przytomna.

Fr. Ja>r.

Minna powie$¢ Karola Gielleruphi, z dunskiego
przettumaczyta Wanda Dadecka. Lwéw, naktadem
ksiegarni 1L Altonbcrga. 1.900. Powie$¢ ta, ktéra do-
picia) co okazata sie na podtkach ksiegarskich, przyswaja
literaturze naszej doskonate dzieto nieznanego u
nas dunskiego autora. Tiumaczce potozy¢é nalezy za
zastuge, ze tlumaczenie to dokonane jest pieknym
jezykiem.



